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Порядок оцiню та органiзацiТ проведення
СПIВБЕСIЛИ З IНОЗЕМНОI МОВИ ЗАМIСТЬ eBI

ДЛЯ ВСТУПУ НА ПIДГОТОВКУ В ACПIPAHTYPI
для здоБуття нАукового ступЕнrI

ДОКТОРА ФIЛОСОФIi

1.Загальнi положення
1.1. L{ей порядок регулюе процедуру пiдготовки, органiзацii й проведення

спiвбесiди з iноземноi мови замiсть CBI (далi - спiвбесiда з iноземноi мови) для
вступу на пiдготовку в аспiрантурi для здобуття наукового ступеня доктора
фiлософiТ у передбачених правилами випадках та визначае критерii iT оцiнювання,
органiзацii та проведення.

1.2. Спiвбесiда з iноземноi мови проводитьая у очному або дистанцiйному
форматi.

1.З. Розклад проведення спiвбесiди з iноземноi мови затверджуеться головою
приймальноi KoMicii i оприлюднюсться шляхом розмiщення на офiцiйному
вебсайтi унiверситету www.hneu.edu.ua та доводиться до вiдома вступника.

1.4. Необхiдною умовою застосування спецiальних умов участi у вступнiй
кампанii с наявнiсть в еДЕБО картки фiзичноi особи iз зазначенням пiльговоТ
категорii та внесенням даних, що iх пiдтверлжують (реквiзити документiв, що
засвiдчують право на спецiальнi умови участi у вступнiй кампанii, або
завантаженi cKaHoBaHi копiТ таких документiв у разi вiдсутностi (недоступностi)
iнформацii про них у державних реестрах), а також зазначення в заявi вступника
щодо необхiдностi застосування спецiальних умов.

1.5. Щокументом, якiй використовуеться атестацiйною комiсiею для
проведення спiвбесiди з iноземноi мови, е протокол, котрий видас вiдповiдальний
секретар приймальноI KoMicii безпосередньо перед початком спiвбесiди. Питання
членiв KoMicii, якi ставляться вступнику, вносяться до протоколу, в якому також
вiдображаються результати спiвбесiди з iноземноi мови. Протоколи спiвбесiди з
iноземноi мови вступникiв, якi зарахованi до ХНЕУ iM. С.Кузнеця, передаються
до вiддiлу аспiрантури i докторантури та зберiгаються як результати вступного
випробування.

1.6. Результати спiвбесiди з iноземноi мови фiксуються у вiдповiдних
вiдомостях, заносяться до аркушу результатiв вступних випробувань вступника,
який зберiгаеться в особовiй справi вступника.

1.7. Iнформацiя про результати спiвбесiди з iноземноТ мови оголошусться
вступниковi в день iT проведення.
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1.8. Вступник допускаеться до участi у конкурсному вiдборi, якщо кiлькiсть
балiв складае не менш 100 балiв (за шкалою 100-200).

1.9. Вступники, якi не з'явились на спiвбесiду з iноземноТ мови у зазначений
за розкладом час без поважних причин, до участi у конкурсному вiдборi на вступ
до аспiрантури унiверситету не допускаються.

1.10. Апеляцiя за результатами спiвбесiди з iноземноi мови подаеться
вступником в день ii проведення та розглядаеться на пiзнiше наступного робочого
дня апеляцiйною комiсiею, порядок роботу якоi визначастъся вiдповiдно до
Положення про апеляцiйну комiсiю Харкiвського нацiонального економiчного
унiверситету iMeHi Семена Кузнеця.

2. Критерii оцiнювання зцань вступникiв з iноземноi мови
2.I. Спiвбесiда з iноземноi мови проводиться за програмою единого

вступного iспиту (eBI) з iноземноi мови та Програма спiвбесiди з iноземноi мови
замiсть eBI.

2.2.Вступник одержуе одне питання з перелiку сфер i тематики, зазначених у
Програмi спiвбесiди з iноземноi мови замiсть CBI для вступу на пiдготовку в
аспiрантурi для здобуття наукового ступеня доктора фiлософii, яка складена
вiдповiдно до програми единого вступного iспиту (CBI) з iноземних мов. Час на
пiдготовку до 30 хвилин. Час на проходження спiвбесiди - 30 хвилин на кожного
вступника. Оцiнювання рiвня знань вступникiв проводиться членами атестацiйноТ
KoMicii з iноземних мов вiдповiдно до критерiiв оцiнювання. Загальний бал
оцiнювання рiвня знань встановлюсться за результатами вiдповiдей вступникiв та
на пiдставi обговорення членами атестацiйноi KoMicii з iноземних мов кiлькостi
набраних вступниками балiв.

У ходi бесiди кандидатам пропону€ться вiдповiсти на 3 запитання, кожне з
яких оцiнюсться у 10 балiв (максимально t0 балiв за кожний з З критерiТв).

2.3. Критерii оцiнювання окремого питання:
2.З.l. Плавнiсть та швидкiсть мовлення, зв'язнiсть мовлення, вимова та
iнтонацiя
10 балiв - мовлення плавне, вiдсутнi виправлення та повтори, без пауз,

присутнi доречнi з'еднувальнi елементи.
9 балiв - мовлення плавне, вiдсутнi виправлення та повтори, допускаються

KopoTKi поодинокi паузи для формування думки.
8 балiв - мовлення плавне, вiдсутнi виправлення та повтори, допускаються

KopoTKi поодинокi паузи для пошуку лексичних одиниць.
7 баsтtв - мовлення без значних перешкод, допускаються поодинокi випадки

виправлення та самоповтори.
6 балiв - мовлення без значних перешкод, присутнi випадки виправлення,

самоповтори та паузи вагання.
5 балiв - мовлення спрямоване на пiдтримку комунiкацii, апе наявнi значнi

паузи та частi повтори.
4 баsм - мовлення спрямоване на пiдтримку комунiкацii, €Lпе наявнi значнi

паузи та частi повтори перешкоджають вiльному розумiнню повiдомлення.
3 бали - мовлення iз довгими паузами, використовуються виключно простi

речення.



2 бали мовлення iз довгими паузами майже rrеред кожним словом,
комунiкативна взасмодiя зведена до MiHiMyMy.

1 бал - мовлення виражено окремими словами.
0 балiв - комунiкацiя не вiдбуваеться.
2.з.2. Лексика:
10 балiв вiльне та оперативне володiння опанованим лексичним

матерiалом, використовуючи засвоенi лексикофразеологiчнi та граматичнi
одиницi. Щопускаються 1 лексична помилка.

9 балiв - вiльне та оперативне володiння опанованим лексичним MaTepi€lJIoM,
використовуючи засвоснi лексикофразеологiчнi та граматичнi одиницi.
,.Щопускаються 2 лексичнi помилки.

8 балiв - влучний та доречний вибiр лексики iз поодинокими помилками,
поодиноке використання фразеологiзмiв.

7 балiв - влучний та доречний вибiр лексики iз поодинокими помилками, без
використання фразеологiзмiв.

6 балiв - словникового запасу вистачае для обговорення теми на базовому
piBHi без використання специфiчних лексичних одиниць за темою.

5 балiв - словниковий запас дозволяе висловити заг€Lльне ставлення до
обговорюваноi теми.

4 бали - словниковий запас дозволяе висловити уявлення про тему.
3 бали - комунiкацiя вiдбуваеться лише за рахунок висловлення завчених

фраз та окремих слiв.
2 бали - комунiкацiя вiдбувасться лише за рахунок використання окремих

слiв.
1 бал - комунiкацiя майже вiдсутня oKpiM використання декiлькох слiв.
0 балiв - комунiкацiя не вiдбувасться.
2.З.З. Граматика:

граматичних конструкцiй, переважно складнопiдрядних та складносурядних

речень, аспектiв граматичних часiв.
9 балiв комунiкацiя вiдбувасться iз використанням рiзноманiтних

граматичних конструкцiй складнопiдрядних та складносурядних речень, аспектiв
граматичних часiв iз 1-2 помилками поодинокими помилками.

8 балiв комунiкацiя вiдбуваеться iз використанням рiзноманiтних
граматичних конструкцiй складнопiдрядних та складносурядних речень, аспектiв
граматичних часiв iз поодинокими помилками.

7 балiв комунiкацiя вiдбувасться за рахунок використання простих
граматичних конструкцiй з поодинокими помилками, наявнi помилки у бiльш
складних граматичних формах.

6 балiв - комунiкацiя вiдбуваеться за рахунок використання простих
граматичних конструкцiй з незначною кiлькiстю помилок, наявнi помилки у
бiльш складних граматичних формах.

5 балiв комунiкацiя вiдбувасться за рахунок використання простих
граматичних конструкцiй з незначною кiлькiстю помилок, бiльш складнi
граматичнi форми не використовуються.

4 бали комунiкацiя вiдбувасться за рахунок використання базових
граматичних конструкцiй з поодинокими помилками.



З бали комунiкацiя вiдбуваеться за рахунок використання базових
граматичних конструкцiй зi значною кiлькiстю помилок.

2 бали - комунiкацiя вiдбувасться лише за рахунок висловлення завчених

фр* та окремих, граматично не пов'язаних слiв.
1 бал - комунiкацiя вiдбувасться лише за рахунок використання окремих,

граматично не пов'язаних слiв.
0 балiв - комунiкацiя не вiдбува€ться.

Табл балiв з iноземноi 100-200

3. Проведення спiвбесiди з iноземноi мови
в дистанцiйному форматi

3.1. Спiвбесiда з iноземноI мови передбачае дистанцiйне оцiнювання
пiдготовленостi (оцiнювання знань, yMiHb та навичок) вступника, за результатами
якоi виставляеться оцiнка за шкалою100-200.

3.2. Координацiю та контроль за проведенням спiвбесiди з iноземноi мови в

дистанцiйному форматi BciMa учасниками здiйснюе прийм€Lпьна комiсiя та голова
вiдповiдноi KoMiciT.

З.З. Середовищем для проведення спiвбесiди з iноземноТ мови в

дистанцiйному форматi с cepBic Zооm.
3.4. Кожному вступнику надасться посилання для доступу, iнформацiя про

час та вимоги проведення спiвбесiди з iноземноi мови в дистанцiйному форматi.
3.5. Вступники повиннi самостiйно заздалегiдь забезпечити технiчну

можливiсть до спiвбесiди з iноземноТ мови з будь якого гаджету, якiй мае вiдео та
аудiо спiлкування. Вступник повинен забезпечити виконання ряду вимог, якi
дадуть можливiсть iдентифiкувати вступника ^га забезпечити дотримання ним
вимог доброчесностi:

- в примiщеннi пiд час проходження спiвбесiди з iноземноi мови KpiM
вступника не повинно бути iнших осiб;

- перед початком спiвбесiди з iноземноi мови вступник через вебкамеру
демонструе примiщення членам KoMicii та iдентифiкус себе на пiдставi документа

иця переведення в з оземноt мови до шк€UIи

тестовий бал за
шкалою 1 - 30

тестовий бал за
шкалою 100 - 200

тестовий бал за
шкалою 1 - 30

тестовий бал за
шкалою 100 - 200

5 100 6 108

7 11б 8 |24
9 130 10 Iз4
11 1,з7 l2 140

13 |43 \4 l46
15 148 16 150

|7 |52 18 |54
19 1,57 20 160

2| |62 22 I64
23 |67 24 |70
25 1,,74 26 |77
27 |82 28 1в8

29 |94 з0 200



(одного з документiв), що посвiдчуе особу; документ0, що пiдтверджуе право
вступника на участь у спiвбесiдi.

З.6. Увесь сеанс зв'язку пiд час спiвбесiди з iноземноi мови обов'язково
записусться. Члени KoMicii роблять оголошення вступнику про т€, що буд.
здiйснюватися запис. Вiдеозаписи зберiгаються в приймальнiй KoMicii протягом
року.

З.7 . Пiд час проведення спiвбесiди з iноземноТ мови забороня€ться
користуватиая електронними приладами, пiдручниками, iншими матерiалами,
якщо це не передбачено рiшенням приймальноi KoMicii. Весь час вступник
повинен диви,гися в напрямку вiдеокамери. Напрямок камери повинен бути
наJIаштовано таким чином, щоб було видно також робоче MicTo вступника.
Мiкрофон вступника також повинен бути постiйно ввiмкненим.

3.8. У разi виникнення обставин, що можуть становити загрозу для життя та
здоров'я вступникiв або через неможливiсть створення наJIежних умов спiвбесiда
з iноземноi мови може бути припинена.

З.9. Вступники, якi не можуть забезпечити виконання вимог до умов
проведення спiвбесiди з iноземноТ мови в дистанцiйному форматi, не
допускаються до if проходження. За наявностi поважних причин, пiдтверджених
документаJIьно, вступники допускаються до складання пропущених спiвбесiд з
iноземноТ мови з дозволу приймальноi KoMicii в межах встановлених cTpoKiB.

В iдповiдальний секретар
приймальноТ KoMicii Наталя БРИНЗА


